
KARTA OFERENTA 
BIDDER’S CARD 

 

XIX SUBMISJA DREWNA SZCZEGÓLNEGO W REGIONALNEJ DYREKCJI LASÓW 
PAŃSTWOWYCH WE WROCŁAWIU 

19th SPECIAL WOOD SUBMISSION REGIONAL DIRECTORATE OF THE STATE FORESTS 
IN WROCLAW 

 

Nazwa i adres firmy  
Name and address of the company: 
 

................................................................................................................................................ 
 

................................................................................................................................................ 
 

Tel. kontaktowy 
Phone number:  ................................................................................................................ 
 

e-mail do korespondencji 
e-mail for correspondence:  ............................................................................................... 
 
e-mail do faktur elektronicznych 
e-mail for electronic invoices:  ............................................................................................... 
 

NIP 
Tax identification number (VAT - Nr):  .................................................................................... 
 

 

Osoba upoważniona do reprezentowania firmy i podpisania w jej imieniu umowy 
handlowej: 
A person authorized to represent the company and sign a commercial agreement on its behalf: 

 

………………………………………………………………………………………………………… 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

_____________________________________ 
podpis(y), pieczęć / signature(‘s), stamp 
 
 
       
_______________________________________________ 
miejscowość, data potwierdzenia / place, confirmation date 

  

 
 



 



OŚWIADCZENIE OFERENTA 
BIDDER’S STATEMENT 

 
XIX SUBMISJA DREWNA SZCZEGÓLNEGO W REGIONALNEJ DYREKCJI LASÓW 

PAŃSTWOWYCH WE WROCŁAWIU 

19th SPECIAL WOOD SUBMISSION REGIONAL DIRECTORATE OF THE STATE FORESTS 
IN WROCLAW 

 
 
Oświadczam, że: 
I declare that: 
 

− Zapoznałem się z treścią „Regulaminu XIX submisji drewna szczególnego 

w Regionalnej Dyrekcji Lasów Państwowych we Wrocławiu” i przyjmuję go 

bez zastrzeżeń. 

I have read the content of the “Regulations of 19th special wood submission Regional 

Directorate of the State Forests in Wroclaw” and I accept it without any exceptions. 

 

− Posiadam / Nie posiadam *) należności przeterminowanych wobec jednostek 

organizacyjnych Lasów Państwowych, nieobjętych kwotą zabezpieczenia. 

I do have / I do not have any *) amounts past due from all organizational units of the State 

Forests that are not covered by the security amount. 

 

− Potwierdzam wolę zakupu surowca drzewnego 

I confirm my will to purchase wood raw material: 

 

• bez względu na łączną ilość losów przyjętych z mojej oferty *) 

regardless of the total number of tickets accepted from my offer *)  

 

• wyłącznie wtedy, gdy łączna ilość przyjętych losów z mojej oferty będzie 

większa, niż ............ m3 na całej submisji *) 

only if the total number of accepted tickets from my offer will be greater than ............ m3 

for the entire submissions *) 

 

 

*) niepotrzebne skreślić / delete as appropriate 

 

 

 

 

 
_____________________________________ 
podpis(y), pieczęć / signature(‘s), stamp 
 
 
       
_______________________________________________ 
miejscowość, data potwierdzenia / place, confirmation date

 

 

 

  

 
 



 


